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Sr. Don, J"aime Viv�ens Vives
!B AJ� C- E n O N A

I .

Mi queri do amigo:

gratíslma •

no te mando las fotos por culpa de Navarro Latorre, a quien se-lo recor­

daré en la primera oportunidad que tenga.
Lo del Congreso vaep

í

tandoe , Parece que Angel Canellas se ha puesto a

trabajar de firme y ha redactado ya el Manifie sto, que se te enviará por con­

ducto oficial, pero tú puedes, si te pa rece , proponer alguna modificación.
A mi me gusta. Este Manifiesto lo repartiremos en aspañol, catalán, francés
e italiano. Como vas, desde el principio, anfocamos la cuestión de Lenguas,
con un criterio amplio. Jl.:n definitiva, creamos que lo mejor de todo saría'
no hacer ninguna declaraci6n dogmática pravia y atenernos a la realidad de loa

trabajos presentados, con un crit�rio amplfsimo. Por cierto, que de la traduc­

ción al catal�, debes encargarte tú, o persona que dasignes.
Supongo en tu poder alguna otra carta mía, da carácter óficial, hablándo�

te dÊ!Il a suneo de Calaf. La ll'Ípida que alIi pondramos as pur-anent e objativa, y
en el acto seguramente el dnico que hablar� seré yo, lo cual ya puedes imagi­
narta �o que significa. Serfa muy,interesante, como te decia en la carta ofi­

cial, que os desplazasais a Calaf, y allf podr-íarms tener, en el campo, una en­

trevista,prirœra de las varias que hemos de sostener aragoneses y catalanes,
al menos, mientras yo est6 en el "poder>J.
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Recibo tu carta del doce, como siempre,



.,

Respecto a hablar en la Universidad, en relaci&n con el Centenario, no tengo
ning'dn inconveniente, ahora que sin cartÍcter, precisamente, de conferencia; une.
charla '0, como dicen ahora, un ooloquio. De manera que, asf me parecè muy, bien.
Da todas forœ a, ,tl.Í re,solverás en definitiva. ya aabes que tú y yo estamos .entre­
gados a una tarea anélòga:, la ·exaltaci6Ii. de Fernando el Cat6licô. TÚ, fundàmental­
m�te desde un ángulo cientffioo, y yo, mas bien dentro del campo pOlftico- en' que
me muevo.

Con oca sí.dn de mi viaje a Barcelona, tendr6 oportunidad de saludar- a: tu mujer
(c. p'- b.)" y de ver a tus chicos. Mientras llega e ste moœnto , transmfteles mi
mtÍs cordial salu�o" y tú recibe. el afecto de tu buen amigo que te abraza,
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